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DIENSTLEISTUNG 

 BEWERTUNG DES OPERATIONELLEN 
PROGRAMMS DES EUROPÄISCHEN 
SOZIALFONDS „INVESTITIONEN IN 

WACHSTUM UND BESCHÄFTIGUNG“ 
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BOZEN 
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Klarstellung Nr.23  
  

Chiarimento n. 23 
 

Frage  Domanda 
   
Im Hinblick auf die Befreiung sowohl von der 
Verpflichtung eine vorläufige Garantie (da wir im 
Besitz der ISO 9001-Zertifizierung sind) als auch eine 
Erklärung Art. 93 (wir sind ein kleines oder mittleres 
Unternehmen) vorzulegen, finden wir zwei Abschnitte 
in der Online-Plattform: ein Abschnitt für das 
Hochladen der beglaubigten Kopie der Zertifizierung 
(und das ist klar) und ein Abschnitt für die 
Übermittlung der Garantie und/oder Erklärung Art. 93, 
die jedoch obligatorisch ist (d.h. man muss eine Datei 
beifügen, um das Computer-Verfahren 
abzuschließen). Da wir befreit sind, was sollen wir in 
diesen Bereich hochladen? 

 Buongiorno, in merito all'esonero dall'obbligo di 
presentare sia la garanzia provvisoria (essendo in 
possesso di certificazione iso 9001), sia la 
dichiarazione art. 93 (essendo pmi), troviamo nella 
piattaforma online due sezioni: una sezione per il 
caricamento della copia conforme della certificazione 
(e questo ci è chiaro), sia una sezione per l'invio della 
garanzia e/o dichiarazione art. 93 che però risulta 
obbligatorio (cioè è necessario allegare un file per 
poter concludere la procedura informatica). Essendo 
esonerati, cosa dobbiamo caricare in tale sezione? 
Ringraziamo anticipatamente. 

   
Antwort  Risposta 
   
Es genügt in diesem Abschnitt ein Blatt hochzuladen, 
in dem Sie erklären, dass Sie als kleines oder 
mittleres Unternehmen freigestellt sind. 

 È sufficiente caricare in tale sezione un foglio in cui 
dichiarate di essere esonerati in quanto piccola media 
impresa. 

 


